Nueva Cajamarca
2014

Expédition spéléologique
franco-peruvienne et brésilienne
dans le massif de I'Alto Mayo (San Martin, Pérou)

Organisation Groupe
Spéléologique
BagnolsMarcoule
(Gard, France) et
Espeleo Club Andino
de Lima (Pérou)
avec la participation
des membres du
GBPE (Bambi) de
Belo Horizonte (Brésil)

Du 2 au 14
septembre 2014
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Horizonte (Brésil).
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57 Les contacts locaux

Samuel Quispe, guide a
Naciente del Rio Negro

Celmira Guevara Gonzales,
guide a la grotte de Palestina

7 la grotte de Palestina
Claudia Vargas, en charge du
tourisme a la municipalité de

Nueva Cajamarca

CelmiraBustamente

Torres, présidente de
L A I'association de Palestina
Alexander Garay,
guide a Aguas Claras

Wilson Silva, guide a
Aguas Claras

Elmer Cruz, guide a
Guyaquil /
e Salvador Campos Rodrigo, guid

a Bellavista




Nous arrivons
vers 10 h du soir
sans avoir reten
aucun hotel... qu
nous finissons
par trouver.
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—=== | e mardi 2 septembre 2014, nous partons
la panameéricaine toujours en travaux. Pour

fois, nous prenons la route de Cajamarca
la plupart d'entre nous ne connaissent

L'océan Pacifique a Tortuge
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Nous devons passer par Cajamarca pour récupérer des instruments de mesures a Ti
La route est maintenant goudronnée, ce qui rend le voyage plus confortable.
Au nord de la carte est indiqué l'itinéraire normal (en pointillé).



La ville de Celendin (altitude 2630 r

81 De Cajamarca (Andes)
a Nueva Cajamarca (Amazonie)

Nous avons a traverser une bonne partie des Andes avant de rejoindre le terme de notre
En passant par les villes de Celendin, Leymebamba, Pedro Ruiz, Pomacochas. La par
I'itinéraire la plus impressionnante reste la traversee de la valléee du Rio Marafion.




O1 Descente
sans fin .

A partir de R
I'altitude de N
3105 m (col) ,
une descente
sans fin
commence
vers le Ro
Marafon.
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Les routes sont étroites et tres escarpé
Il est nécessaire de bien suivre la rout

Tout en bas, on apercoit le Marafion g
coule vers 850 m d'altitude.



Peu a peu, nous quittons les hauts plateaux cultivés pour aller
vers des zones de plus en plus arides.




11 7 Désolation et cactus

Le paysage est tres aride, car seuls les sommets des montagnes retiennent les nuage
d'Amazonie. Les vallées ne recoivent que tres peu de pluies et offrent un paysage dése



127 Traver$
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Le Rio Maranon

854 m. Dans sa
partie amont, sa
vallée est parallele
'axe de la cordillergsss
(SudNord). '

_3:02014

Le Puente Chacanto (Balsas) permet
de franchir la riviere et remonter
ensuite sur l'autre versant (cordillere
Cala Cala) dont la dénivellation est
cette fois supérieure a 2700 m.




Cordillere Cala Cala

1371 La Selva Alta

Nous sommes en passe de franchir un nouveau massif montagneux par un col situe a :
La cordillere Cala Cala retient les nuages qui permettent a la forét (Selva Alta) de se déev
entre les altitudes de 2500 et 3500 m. Cependant, cette forét ne parvient pas a s'etendr

parties decouvertes et trop exposées ou elle se contente de coloniser des vallons ab
.



Eglise de Leymebamb

147 De Leymebamba a Palest

Dans la vallée de 'Utcubamba,

nous profitons de notre passage
pour recupéerer du materiel installé
dans la résurgence de Timbuij.
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Nous arriverons a Nueva
Cajamarca, plus precisément
a Palestina, le 3 septembre

2014 vers 21h30.




Le lendemain 4
septembre vers 19
une réception est
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La maison aménagée pour nous en restaurant dans le village de P&




1771 L'accuell
a Palestina
Village

Une petite chanson

est offerte a Patrice

Baby en guise de
bienvenue.




Une équipe, composée
de Joél, Patrice, Jean
Yves et William, part
pour le fond de la grotte
de Palestina, afin de
commencer les travaux
de désobstruction.

L'objectif est jugé trop ambitieux et
I'équipe profite de I'occasion pour installe
un ruban de signalisation (délimitatior
d'une zone de protection) et prendi
guelques photos de la grande sall



197 Tous a Pa,leS‘tﬁ-'

Pendant ce temps,

Clémentine, Daniela, Jean N

Loup, Liz, Lucia et Nathalie

explorent une continuation

dans le réseau fossile R )

topographiee sur 148. ‘é‘
LY 3 [ N

JeanDenis, Jef et Patrick commencen

| 61 nst al | aidessusndu dremiec &t
Tandis que James accompagne un groupe
gui des jusqubo:z:




6-9-2014

2071 Tous a Aguas Claras

Nous avons deéecidé de
nous rendre a Aguas
Claras pour topographier
une grotte que les guides
locaux nous indiquent.

Les eaux d'Aguas Claras, proviennel
principalement d'une belle émergenc
vauclusienne en rapport avec le
dimensions de la grotte de Tishucs
objet de notre visite.



